ASSAULT BACK PANEL CORE, RANGER GREEN

The top of the Panel features a custom double pull, separating zipper. This zipper
serves three purposes. It allows the Flaps to be completely removed from the
Core and swapped out. It allows communication antennas and other items such
as cabling, hydration tubes, and breaching tools to be routed into and out of the
top of the panel. It provides quick access to the inside of the panel without lifting
the entire Flap. The Assault Panel Core also has three direction snaps to hold
Flaps securely on and to keep tools held inside the panel. The Assault Panel
Core features 4 external attachment zippers. These zippers allow the panel to be
worn in three configurations. Configuration 1 uses the top zippers to attach the
panel to the plate bag. This compresses the panel and allows the panel to be
worn in a "light" configuration. This configuration of the panel is great for
assaulters who want a streamlined and tight configuration and only need to carry
things like a small hydration bladder, slap charges, flash bangs and GP kit on
their backs. Configuration 2 uses the bottom zippers to attach the panel to the
plate bag. This configuration gives the user much more capacity and configures
the panel into more of a backpack. This provides the same features as
Configuration 1, but with the added volume for bulky items such as radios, cold
weather gear, poll less litters, etc. Configuration 3 also uses the bottom zippers to
attach to the rear plate bag, but introduces the bottom expansion as well. This
expansion offers the ability to carry longer tools and store even more bulky items
in the expanded space. The Assault Panel Core comes standard with a
permanently affixed large GP pocket on the lower half. This pocket is velcro lined
for attachment of accessory items. It features a total of two tie down locations
inside the pouch for securing sensitive equipment. The front of the pouch
features a zippered stash pocket for organizing smaller, commonly needed items.
This pocket also has a 4" x 5" Velcro Field for attaching identification patches.
Behind the GP pocket is a hidden stash compartment. This is used for storing the
lower half of slap charges or breach pens when they are passed through the flaps
above. It can also be used to stash E&E equipment or smaller personal items.
Each side of the panel features six tie down loops for securing longer items
external to the panel. These loops are great for attaching Tri-Fold or Bi-Fold
charges or other tall items. The bottom expansion has a G-Hook internal to the
panel that allows you to secure it in place if a heavier load needs to be carried
inside, but you do not want the expansion to deploy inadvertently. Fitment Guide
Medium Overt Plate Bags - Fits Large Overt Plate Bags - Fits, could use an XL
Adapter if you have very thick plates, and are overloading the panel. Extra Large
Overt Plate Bags - Needs an XL Adapter to be compatible with the XL Plate
Bags. Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: ASSAULT BACK PANEL CORE, RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100553

Mfr. No.: PC-AP-RG

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.503kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ASSAULT BACK PANEL
CORE von SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ASSAULT BACK PANEL CORE von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei lhren Aktivitaten maximale Funktionalitdt und Sicherheit zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt gemaf3 den Anweisungen zu verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen tber die EU's Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass alle Reil3verschliisse und Druckknépfe ordnungsgeman geschlossen sind, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und Erweiterungen, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Achten Sie darauf, dass schwere Gegenstande gleichméRig verteilt sind, um ein Ungleichgewicht zu
vermeiden.

Verwenden Sie die unteren Erweiterungen nur fiir die vorgesehenen Gegenstande, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Bei der Verwendung von Kommunikationsantennen und anderen Zubehorteilen stellen Sie sicher, dass diese
sicher befestigt sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Konfiguration fiir Ihre Bediirfnisse ausgewahlt haben:
® Konfiguration 1: Befestigen Sie das Panel an der Plattentasche ber die oberen Rei3verschlisse fur
eine leichte Tragweise.
* Konfiguration 2: Befestigen Sie das Panel Gber die unteren ReiBverschlisse fur mehr Kapazitat.
® Konfiguration 3: Verwenden Sie die unteren Reil3verschlisse und die untere Erweiterung fur lAngere
Werkzeuge.

Nutzung

Um das Panel zu verwenden, ziehen Sie den Doppelreil3verschluss vollstandig auf, um Zugriff auf das Innere
zu erhalten.

® Nutzen Sie die Druckkndpfe, um die Klappen sicher zu befestigen.
®* Verwenden Sie die VelcroFelder, um Zubehdr sicher zu befestigen.
® |agern Sie empfindliche Ausristung in den vorgesehenen Fachern, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Zubehorteile und entsorgen Sie diese separat.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



ASSAULT BACK PANEL CORE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ASSAULT BACK PANEL CORE in Ranger Green. This product is designed to enhance
your operational capabilities while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the ASSAULT BACK PANEL CORE is used only for its intended purpose.
Always inspect the panel for any damage before use. Do not use a damaged panel.
Keep the panel away from sharp objects to prevent tears or punctures.

Store the panel in a cool, dry place when not in use to avoid degradation of materials.
Be cautious when using the panel in environments with extreme weather conditions.
Always follow local regulations regarding the use of tactical gear.

Specific Safety Precautions for Use

® Zipper Use:
® Ensure that the zippers are fully closed when the panel is in use to prevent items from falling out.
* Avoid overloading the panel beyond its recommended capacity to maintain structural integrity.

® Attachment Points:
® Use only the designated attachment points for securing items to avoid damaging the panel.
® Regularly check the condition of tiedown loops and snaps to ensure they are secure.

® Weight Distribution:
® Distribute weight evenly across the panel to maintain balance and prevent strain during use.

® Sensitive Equipment:
® Use the internal tiedown locations to secure sensitive equipment and prevent movement during
transport.

Instructions for Installation and Usage

1. Configuration Options:

® Configuration 1: Use the top zippers to attach the panel to the plate bag for a "light" configuration.

® Configuration 2: Use the bottom zippers to attach the panel to the plate bag for increased capacity.

® Configuration 3: Attach to the rear plate bag using the bottom zippers and utilize the bottom expansion
for longer tools.

2. Attaching the Panel:

® Ensure that the panel is securely attached to the plate bag using the appropriate zippers.
® Check that all zippers are fully engaged and that the panel is stable before use.

3. Using the GP Pocket:

® Utilize the large GP pocket on the lower half for storing accessories. Ensure that it is securely closed.
® Use the hidden stash compartment for smaller items. Ensure that items are stowed securely to prevent
loss.

4. Securing Items:

® Use the six tiedown loops on each side for securing longer items externally.
® Ensure that items are well secured and do not obstruct movement.

Disposal Instructions



® Dispose of the ASSAULT BACK PANEL CORE in accordance with local regulations.
® |f the panel is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the panel in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the ASSAULT BACK PANEL
CORE. Always prioritize safety and compliance with local regulations while using this product. Thank you for your
attention to these safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Panel de
Asalto CORE de SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el Panel de Asalto CORE de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
versatilidad y funcionalidad en situaciones de uso intensivo. A continuacion, se presentan las pautas de seguridad y
uso para garantizar que tu experiencia sea segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso para prevenir lesiones.

Inspecciéon Regular: Revisa el panel antes de cada uso. Busca signos de desgaste o dafo.

® Uso Apropiado: Este producto esta disefiado para actividades especificas. No lo uses para propositos no

recomendados.

Almacenamiento: Guarda el panel en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

Mantenimiento: Limpia el panel regularmente con un pafio himedo. Evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Intercambio de Solapas: Asegurate de que el cierre de doble tirador esté completamente cerrado antes de
intercambiar solapas.

Ruteo de Antenas y Cables: Al enrutar antenas y cables, asegurate de que no estén enredados o dafiados.
Carga del Panel: No sobrecargues el panel. Asegurate de que los articulos que lleves estén dentro de los
limites de peso recomendados.

Uso de Broches Direccionales: Utiliza los broches direccionales para asegurar adecuadamente las solapas
y herramientas.

Uso de Zippers: Asegurate de que los zippers estén completamente cerrados antes de mover el panel para
evitar que se abran accidentalmente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Configuracién del Panel

1.

2.

3.

Configuracion 1:

® Usa los zippers superiores para unir el panel a la bolsa de placas.
® |deal para una configuracion "ligera".

Configuracién 2:

® Usa los zippers inferiores para unir el panel a la bolsa de placas.
® Proporciona mas capacidad, configurando el panel como una mochila.

Configuracion 3:

® También utiliza los zippers inferiores y permite la expansion inferior.
® |deal para llevar herramientas mas largas y articulos voluminosos.

Uso del Bolsillo GP

® Acceso: Utiliza el bolsillo GP para almacenar articulos adicionales. Asegurate de que esté bien cerrado.
* Compartmento Oculto: Usa el compartimento oculto para articulos personales o equipo de E&amp;E.
* Asegurando Articulos: Utiliza los lazos de sujecion para asegurar articulos mas largos externamente al

panel.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién del Producto: Cuando ya no necesites el panel, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y materiales.

® Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del Panel de Asalto CORE de SPIRITUS SYSTEMS,
por favor, consulta el manual del usuario o el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Panel de Asalto CORE.



Instructions de sécurité pour le panneau arriére
ASSAULT BACK PANEL CORE SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le panneau arriere ASSAULT BACK PANEL CORE de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est
concu pour offrir une grande fonctionnalité et une sécurité optimale lors de son utilisation. Il est important de suivre
les instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
* Vérifiez régulierement I'état du panneau et des fermetures éclair pour détecter tout signe d'usure ou de

dommage.
Ne surchargez pas le panneau audela de sa capacité recommandée pour éviter des accidents ou des
blessures.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisation des fermetures éclair : Assurezvous que les fermetures éclair sont complétement fermées avant
de porter le panneau pour éviter la perte d'objets.

Transport d'objets encombrants : Lorsque vous transportez des objets encombrants, utilisez les boucles de
fixation et les compartiments prévus pour sécuriser ces objets.

Equipement sensible : Rangez les équipements sensibles dans les poches prévues a cet effet pour éviter
tout dommage.

Utilisation des configurations : Familiarisezvous avec les trois configurations de port du panneau pour
choisir celle qui convient le mieux a vos besoins.

Eviter les charges lourdes : Ne transportez pas d'objets plus lourds que ce que le panneau peut supporter
sans utiliser les systémes de sécurité intégreés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Configuration du panneau :

® Configuration 1 : Utilisez les fermetures éclair supérieures pour attacher le panneau au sac de
plagues. Cela compresse le panneau pour une configuration légeére.

® Configuration 2 : Utilisez les fermetures éclair inférieures pour transformer le panneau en sac a dos,
offrant plus de capacité pour des objets encombrants.

® Configuration 3 : Fixez le panneau au sac de plaques arriére avec les fermetures éclair inférieures et
utilisez I'expansion inférieure pour transporter des outils plus longs.

Utilisation de la poche GP :
® Utilisez la grande poche GP pour ranger des accessoires. Assurezvous que les éléments sont bien

fixés avec le velcro.
® Qrganisez les petits objets dans la poche de rangement zippée a l'avant.

Sécurisation d'objets longs :

® Utilisez les six boucles de fixation de chaque c6té du panneau pour sécuriser des objets longs comme
des charges TriFold ou BiFold.

Vérification finale :

® Avant de partir, vérifiez que tous les éléments sont bien fixés et que le panneau est en bon état.



Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales sur I'élimination des
équipements et textiles.

® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un point de collecte approprié pour les
matériaux recyclables.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le point de vente ou vous avez acheté le produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du panneau arriére
ASSAULT BACK PANEL CORE de SPIRITUS SYSTEMS. Restez vigilant et prenez soin de votre équipement pour
assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: ASSAULT BACK
PANEL CORE SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il Pannello Posteriore ASSAULT BACK PANEL CORE di
SPIRITUS SYSTEMS. Questa guida e progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso corretto e
la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione
Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite dal produttore per garantire un uso sicuro del prodotto.
Controlla regolarmente il pannello per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il pannello se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

Conserva il pannello in un luogo asciutto e fresco per evitare deterioramenti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il pannello, assicurati che tutte le cerniere e i punti di attacco siano saldamente chiusi.
Non sovraccaricare il pannello oltre la capacita raccomandata, poiché cid potrebbe compromettere la stabilita
e la sicurezza.

® Quando utilizzi il pannello in configurazioni diverse, segui attentamente le istruzioni di montaggio per garantire
un corretto assemblaggio.
Evita di esporre il pannello a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi che potrebbero danneggiarlo.
Utilizza solo accessori approvati dal produttore per garantire la compatibilita e la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Configurazione del Pannello

® Configurazione 1: Utilizza le cerniere superiori per attaccare il pannello alla borsa per placche. Questa
configurazione é ideale per un uso leggero.

® Configurazione 2: Utilizza le cerniere inferiori per attaccare il pannello alla borsa per placche,
fornendo maggiore capacita di carico.

® Configurazione 3: Utilizza le cerniere inferiori e I'espansione inferiore per un carico maggiore e per
trasportare oggetti pit lunghi.

2. Utilizzo della Tasca GP
® Utilizza la tasca GP fissa per riporre attrezzature e accessori. Assicurati che gli oggetti siano ben
fissati.
® | atasca anteriore con cerniera € ideale per oggetti piu piccoli e frequentemente necessari.

3. Fissaggio degli Oggetti

® Utilizza gli anelli di fissaggio su entrambi i lati del pannello per garantire oggetti piu lunghi all'esterno.
® Assicurati che gli oggetti siano ben fissati e non sporgano oltre il pannello.

4. Espansione Inferiore

® Se utilizzi I'espansione inferiore, assicurati di fissare il GHook interno per stabilizzare il carico.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ricorda, la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile
del tuo Pannello Posteriore ASSAULT BACK PANEL CORE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ASSAULT BACK
PANEL CORE SPIRITUS SYSTEMS ASSAULT BACK
PANEL CORE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ASSAULT BACK PANEL CORE SPIRITUS SYSTEMS ASSAULT BACK PANEL CORE w
kolorze Ranger Green. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie istotnych informaciji dotyczacych jego uzytkowania i konserwacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zasadami:

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj panel pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z ASSAULT BACK PANEL CORE, prosimy o przestrzeganie nastepujacych srodkow
ostroznosci:

Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia sg prawidtowo zapiete przed uzyciem.

Nie przecigzaj panelu, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.

Zawsze sprawdzaj, czy klapki sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem aktywnosci.
Unikaj noszenia ostrych lub ciezkich przedmiotow, ktére mogg uszkodzi¢ panel lub stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidlowo zainstalowac i uzywa¢ ASSAULT BACK PANEL CORE, wykonaj nastepujace kroki:

1. Montaz panelu:

* Wybierz odpowiednig konfiguracje montazu (1, 2 lub 3) w zaleznosci od potrzeb.
® Uzyj gérnych lub dolnych zamkdéw btyskawicznych, aby przymocowac panel do torby na plyty.

2. Dostosowanie panelu:

® Upewnij sie, ze panel jest dobrze dopasowany do torby, aby zminimalizowaé ruch podczas
uzytkowania.
® Skorzystaj z petli do mocowania, aby zabezpieczyé¢ dtuzsze przedmioty.

3. Uzycie panelu:

® Korzystaj z wewnetrznych kieszeni do przechowywania sprzetu, aby zorganizowaé swoje przedmioty.

® Uzywaj ukrytej komory skrytkowej do przechowywania cennych lub wrazliwych przedmiotow.

4. Czyszczenie i konserwacija:

® Regularnie sprawdzaj i czys¢ panel, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Unikaj uzywania agresywnych chemikaliow do czyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji



Aby prawidiowo zutylizowa¢ ASSAULT BACK PANEL CORE, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpadéw tekstylnych i plastikowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony, rozwaz jego recykling w odpowiednich punktach zbiérki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktow lub incydentéw do odpowiednich wtadz. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, ktére pomoga zapewnié¢ bezpieczenstwo podczas
uzytkowania ASSAULT BACK PANEL CORE SPIRITUS SYSTEMS ASSAULT BACK PANEL CORE.



ASSAULT BACK PANEL CORE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ASSAULT BACK PANEL CORE tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi, etta
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Vélta tuotteen kayttdéa darimmaisissa saaolosuhteissa, ellei tuote ole suunniteltu sellaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaksoisvetoketju on taysin kiinni ennen kuin kaytat paneelia.

Ala ylikuormita paneelia, sill4 se voi vaikuttaa sen toimivuuteen ja turvallisuuteen.

Kéayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja varaosia, jotka on suunniteltu kaytettavaksi tAméan tuotteen kanssa.
Tarkista, etta kaikki viestintdantennit ja muut esineet on asennettu oikein, jotta ne eivat aiheuta vaaraa
kayttajalle tai muille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnité paneeli levykassiin yla tai alavetoketjuilla tarpeidesi mukaan.
® Varmista, ettd paneeli on tiukasti kiinni ja ettéd kaikki snapnapit ovat lukittuina.
® Tarkista, ettd kaikki lisavarusteet, kuten GPtasku, on asennettu oikein.

2. Kaytto:

® Kayta paneelia sen suunnitellussa kokoonpanossa. Valitse kokoonpano 1, 2 tai 3 tarpeidesi mukaan.

® Varmista, ettd kaikki esineet, erityisesti suuret tai painavat, on sijoitettu paneelin sisélle tai sen
ulkopuolelle turvallisesti.

® Kayta alalaajennusta tarvittaessa pidempien tydkalujen kantamiseen.

3. Huolto:

® Puhdista paneeli sdanndllisesti varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
® Tarkista kaikki kiinnitykset ja vetoketjut sdannéllisesti vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltda materiaaleja, jotka voivat olla ympéristolle
haitallisia.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta tukeen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kaytéa tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ASSAULT BACK PANEL
CORE SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt ASSAULT BACK PANEL CORE fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge
funktionalitet och sékerhet under anvandning. Det ar viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att
maximera din sdkerhet och produktens livslangd.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedda syften.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter till terforsaljaren.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Overvakning av lasten: Se till att alla féremal som bérs i panelen &r korrekt sékrade for att forhindra att de
faller ut eller orsakar obalans.

* Anvandning av dragkedjor: Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger dragkedjorna. Undvik att fanga klader
eller hud.

* Faste av verktyg: Anvand alltid de angivna fastedglorna for att sakra langre foremal. Kontrollera att de ar
ordentligt fastsatta innan anvandning.

® Expansion: Vid anvandning av den nedre expansionen, se till att GHook &r korrekt sakrad for att férhindra
oavsiktlig 6ppning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Fastning av panelen:
® Valj den konfiguration som passar dina behov (Konfiguration 1, 2 eller 3).
* Anvand de angivna dragkedjorna for att fasta panelen pa plattvaskan.
® Se till att alla dragkedjor ar helt stingda innan anvandning.

2. Siakring av foremal:

® Placera féremal i GPfickan och se till att de ar ordentligt fastsatta med velcro.
® Anvand de inre fasteplatserna for att sdkra kanslig utrustning.

Anvandning
* Bar panelen: Justera panelen sa att den sitter bekvamt pa ryggen. Kontrollera att den inte begransar

rorelsefrineten.

¢ Atkomst till insidan: Anvand den specialanpassade dragkedjan for att snabbt komma &t insidan av panelen
utan att lyfta hela fliken.

® Organisering av féremal: Anvand forvaringsfickan pa framsidan for mindre féremal som ofta behdvs.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterfrsaljare eller kontrollera tillverkarens
webbplats fér support och séakerhetsinformation.

Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och dnskar dig en séker och effektiv anvandning av ASSAULT
BACK PANEL CORE.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro ASSAULT
BACK PANEL CORE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ASSAULT BACK PANEL CORE od SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval flexibilni a bezpecné feSeni pro noSeni vybaveni. Je dllezZité, abyste si precetli a porozuméli
nasledujicim bezpecénostnim pokynlim, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni pfed prvnim pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze k uréenym Gcéellim a podle pokynt v tomto manudlu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na okolni podminky a vyhnéte se nebezpe€nym situacim.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i manipulaci se zipy budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni prstd.
® P¥i pfipeviiovani panelu k taSce na desky zajistéte, aby byly zipy spravné uzavreny, aby nedoslo k
nahodnému uvolnéni.
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* P¥i pouzivani rozsifeni pro deli nastroje dbejte na to, aby byly nastroje bezpeéné uloZeny a nezplisobovaly
nebezpedi pro uzZivatele nebo ostatni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pfipevnéni k taSce na desky:

® Pouzijte horni zipy pro pfipevnéni panelu k taSce na desky pro lehkou konfiguraci.
® Pouzijte spodni zipy pro pfipevnéni panelu k taSce na desky pro vétsi kapacitu.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny zipy spravné uzavieny.

2. Nastaveni konfigurace:

® Konfigurace 1: PouZzijte horni zipy pro kompaktni noSeni.
* Konfigurace 2: Pouzijte spodni zipy pro vétSi objem a batohovou konfiguraci.
* Konfigurace 3: Pouzijte spodni zipy a rozsifeni pro delSi nastroje.
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Pouzivani
® Ujistéte se, ze vSechny pfedméty jsou spravné ulozeny a zabezpeceny v kapse GP.

® P¥i potfebé rychlého pfistupu k vybaveni pouzijte zipovou kapsu na pfedni Casti kapsy.
® Pokud pouzivate skrytou GloZnou pfihradku, ujistéte se, Ze je spravné zaviena a zabezpecena.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Zze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikviduijte jej tak, aby se pfedeslo zranéni nebo nebezpecnym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazil nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a Cislo SarZe, abyste usnadnili proces.



Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho ASSAULT BACK PANEL
CORE.



